4

|

¥

.

44

1

g ot
b
yrr

o

5. 1

~

Kindermiasto Zgorlitz

Die deutsch-polnische Kinderstadt in Gorlitz / Zgorzelec
DOKUMENTATION

Polsko-Niemieckie Miasto Dzieci w Zgorzelcu / Gorlitz
DOKUMENTACJA
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DIE KINDERMIASTO ZGORLITZ AUF EINEN BLICK

Die Kindermiasto ist eine Stadt, in welcher die Kinder das Sagen haben und sie
selbst gestalten.

Wahlspruch: Kinder als Erwachsene

Amtssprachen: Deutsch und Polnisch

Anzahl Einwohner:innen: 200

Alter der Einwohner:innen: 7bis14 Jahre

Dauer: 8Tage

Turnus: alle 2 Jahre, seit 2020 abwechselnd mit einem Vorbereitungsworkshop

Durchfiihrungsort: abwechselnd in Zgorzelec und Gorlitz

Gut zu wissen:

> Die Kindermiasto Zgorlitz ist ein GrofSspielprojekt, welches sich an dem pddagogi-
schen Konzept von Kinderstddten orientiert.

> Interessierte Erwachsene und Eltern diirfen die Kinderstadt nur in Begleitung von den
Kinderstadtfiihrer:innen betreten. Betreuer:innen sind zwar erlaubt, haben aber vor
allem die Aufgabe, die Kinder bei der Gestaltung der Stadt zu unterstiitzen.
Gegriindet wurde das Projekt im Jahr 2004.
Hinter der Kindermiasto stehen viele Initiativen und Menschen aus Goérlitz und
Zgorzelec.

KINDERMIASTO ZGORLITZ W ZARYSIE

Kindermiasto to miasto zarzadzane przez dzieci.

Hasto wyborcze: Dziecijak dorosli

Jezyk urzedowy: polskiiniemiecki

Liczba mieszkancéw: 200

Wiek ludnosci: od7do14 lat

Czas trwania: 8 dni

Turnus: co dwa lata. Od 2020 w przerwie miedzy edycjami odbywaja sie takze

warsztaty przygotowawcze - Laboratorium Kindermiasta Zgorlitz.

Miejsce: na przemian w Zgorzelcu i Gorlitz

Co warto wiedzie¢:

> Kindermiasto Zgorlitz jest grq na duzq skale, opartq na pedagogicznej koncepcji miast
dzieci.

> Opiekunowie sq wprawdzie do dyspozycji najmtodszych, ale ich gtdwnym zadaniem
jest wspieranie uczestnikéw w ksztattowaniu miasta. Rodzice i zainteresowani
miastem dorosli mogq je odwiedza(, jednakze poruszanie sie po miasteczku jest
mozliwe wytqcznie w towarzystwie dzieciecego przewodnika.
Projekt powstat w 2004 roku.
W projekcie Kindermiasto jest zaangazowany szereg inicjatyw oraz ludzi ze Zgorzelca
i Gorlitz.



DER ALLTAG IN DER
KINDERMIASTO ZGORLITZ

Alle zwei Jahre ladt die Kindermiasto Zgorlitz (kurz: Kimi)* 200 deutsche und pol-
nische Kinder aus Gorlitz/Zgorzelec dazu ein, ihre eigene Stadt zu gestalten. Die Kin-
der im Alter von 7 bis 14 Jahren konnen in der Kimi verschiedene Berufe ausprobieren
und zum Beispiel im Restaurant, in der Stadtverwaltung (Rathaus, Bank, Arbeitsamt),
in der Tischlerei oder dem Werbebiiro arbeiten. Das dabei verdiente Kinderstadtgeld
(Elefanten, Kamele, Affen, Frosche) kann in der Kimi fiir Produkte und Dienstleistun-
gen ausgegeben werden. Jeden Tag kommen die Einwohner:innen der Kimi zu ge-
meinsamen Versammlungen zusammen, in denen sie sich iiber den Alltag in der
Kinderstadt austauschen und Regeln fiir das gemeinsame Leben beschlief3en. Wie in
einer normalen Stadt werden auch in der Kindermiasto Zgorlitz Biirgermeister:innen
gewdhlt. Fiir dieses Amt kann sich jedes teilnehmende Kind bewerben. In der Kinder-
miasto gibt es sogar zwei Vertreter:innen, und zwar eine:n deutsche:n und eine:n pol-
nische:n Biirgermeister:in. Im Jahr 2021 wahlten die Kinder neben den Biirgermeis-
ter:innen zusdtzlich einen Stadtrat. Dieser hat die Aufgabe die Biirgermeister:innen
bei Regierungsarbeit zu unterstiitzen. Im Vorfeld der Wahlen haben die Kandidat:in-
nen die Moglichkeit, eine eigene Wahlkampfkampagne durchzufiihren.

LYCIE W KINDERMIESCIE ZGORLITZ

Co dwa lata Kindermiasto Zgorlitz (w skrocie Kimi) ' zaprasza 200 polskich i niemiec-
kich dzieci ze Zgorzelca/Gorlitz do stworzenia wtasnego miasta. Uczestnicy w wieku
od 7 do 14 lat moga w Kimi wyprébowac¢ rézne zawody i pracowac np. w restauracji,
w administracji miejskiej (ratusz, bank, urzad pracy), w warsztacie stolarskim lub
w agencji reklamowej. Za prace otrzymujg wyptate w miasteczkowe;j walucie (stonie,
wielbtady, matpy, zaby). Zarobione pienigdze moga wydawac na zakupy lub ustugi na
terenie Kimi. Kazdego dnia mieszkancy spotykaja sie na wspélnych zebraniach, na kté-
rych omawiajg codzienne zycie w miescie dzieci i ustalajg zasady wspélnego zycia. Tak
jak w prawdziwym miescie, w Kindermiescie Zgorlitz odbywaja sie wybory na burmis-
trza. Kandydature moze zgtosi¢ kazdy uczestnik. Na ten urzad wybierani zostaja dwaj
przedstawiciele, jeden polski oraz niemiecki burmistrz. W ostatniej edycji, w 2021 .,
dzieci wybieraty jednego burmistrza oraz kilkoro radnych, ktérzy pomagali mu
sprawowac¢ wtadze. Wybory poprzedza kampania wyborcza, podczas ktérej zgtoszeni
kandydaci przekonuja dzieci do oddania na siebie gtosu.

1 »Kindermiasto Zgorlitz* ist eine Wortschéopfung aus den Waértern Kinder
(auf Polnisch dzieci) und Miasto (auf Deutsch Stadt) sowie den Stadtenamen Zgorzelec
und Gorlitz.

1 »Kindermiasto Zgorlitz“ jest neologizmem powstatym z potaczenia stéw Kinder
(po polsku dzieci) oraz miasto (po niemiecku Stadt) jak i nazw miast Zgorzelec i Gérlitz.
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MEHRSPRACHIGKEIT IN DER
KINDERMIASTO ZGORLITZ

Die Amtssprachen in der Kindermiasto Zgorlitz sind
Deutsch und Polnisch. Alle Angebote, Dokumente, Ver-
anstaltungen und Besprechungen usw. werden deshalb
in deutscher und polnischer Sprache umgesetzt werden.
Da nicht alle Kinder und Erwachsene beide Sprachen
beherrschen, braucht es in der Kinderstadt viele Sprach-
mittler:innen. Diese Aufgabe iibernehmen die Kinder
gerne selbst. Unterstiitzt werden sie dabei von Erwach-
senen und dem Ubersetzungsbiiro.

WIELOJEZYCZNOSC
W KINDERMIESCIE ZGORLITZ

Jezykami urzedowymi w Kindermies$cie Zgorlitz s polski
i niemiecki. Wszystkie oferty pracy, dokumenty, imprezy,
spotkania itp. sa wiec sporzadzane i prowadzone w obu
jezykach. Poniewaz nie wszystkie dzieci i dorosli znajg
drugi jezyk, w miescie dzieci potrzebni sg liczni posred-
nicy jezykowi. Dwujezyczne dzieci chetnie same podej-
muja sie tego zadania. Wspierajg ich w tym dorosli oraz
biuro ttumaczen.

Uu: ,Fajne jest to, ze mozna wszystko poznaé, nawet jak sie nie pracuje, mozna
chodzi¢ i wszyscy wiedzg, ze mogg sie mnie o co$ zapytac.”

0: ,Bo Ty wszystko rozumiesz. My rozumiemy tylko troche.”

U: Tak, tylko szkoda, ze nie znam angielskiego.”

0:,Mozesz sie go jeszcze nauczyé.”

U: ,Postanawiam, ze za dwa lata na Kindermiescie bede juz méwic¢ po angielsku.”

— Opiekun i uczestnik, jako ttumacz ustny
w trakcie Miasta Dzieci w 2018 r.

K: ,Und das Tolle ist, man kann immer alles erforschen und auch wenn man keine
Arbeit hat, kann man herumlaufen und alle wissen, dass sie einen ansprechen
konnen.“

B: , Und du verstehst alles. Wir verstehen immer nur die Halfte.“

K: ,Ja, nur schade, dass ich kein Englisch spreche.”

B: ,Das kannst du ja noch lernen.“

K: ,Ich kann mir ja vornehmen, in zwei Jahren bei der Kinderstadt richtig Englisch
sprechen zu konnen.“

— Betreuer und Kind, welches gerade als Dolmetscher arbeitet,
wahrend der Kinderstadt 2018




Arbeitsangebote 2021

Oferty pracy w 2021r.

Zukunftslabor

Laboratorium przysztosci

Programmierer:in

Programist(k)a

BY Bibliothek

Biblioteka

Schneiderei

Krawiectwo

Papierwerkstatt

Produkcja i obrébka papieru

Lederwerkstatt

Galanteria skorzana

Seilerei

Powroznictwo

| Holzsagewerkstatt und Tischlerei

Tartak i stolarstwo

Buchbinderei

Introligatornia

Schmuckwerkstatt

Jubiler

Instrumentenwerkstatt

Budowa instrumentow

Zirkus

Cyrk

Museum

Muzeum

Theater

Teatr

| Aikido-Schule

Aikido

Kinderstadtband

Miejski zespét muzyczny

Bergsteiger:in

Wspinaczka

Sporttrainer:in

Trener sportowy

Rathaus

Ratusz

Kirche

Koscidt

Bank

Bank

Umweltamt

Urzad ochrony $rodowiska

Grenzschutz

Straz Graniczna

Rettungsdienst

Ratownik medyczny

Stadtinfo

Miejski punkt informacji

Tierpflegestation

Opiekun zwierzat

' Kindertagesstatte

Przedszkole

i Restaurant

Restauracja

i Kimi-Zeitung

Gazeta Kimi

' Filmstudio

Studio filmowe

Fotostudio

Studio fotograficzne

Werbebiiro

Agencja reklamowa

Entspannungsoase

Oazarelaksu
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ARBEITEN IN DER KINDERMIASTO ZGORLITZ

In der Kindermiasto Zgorlitz konnen die Kinder Berufe aus vielen unterschiedlichen
Berufsfeldern ausprobieren. So zum Beispiel in den Bereichen Verwaltung, Politik,
Sprachen, Bildung und Forschung, dem Finanzsektor, Dienstleistungssektor, Trans-
portwesen sowie technische, handwerkliche und kiinstlerische Berufe. Die Auswahl
der Berufe findet jeden Morgen beim Arbeitsamt statt. Die Kinder arbeiten den ganzen
Tag in den selbstgewdhlten Beruf. Im Rahmen der Berufe konnen Kinder spannende
Freizeitangebote fiir andere Kinder anbieten, z. B. Konzerte oder Theaterauffithrun-
gen. Auflerdem gibt es viele Sportangebote und Erholungsmoglichkeiten fiir alle -
wie in einer richtigen Stadt. Die Arbeitsstellen sind alle miteinander vernetzt. So gibt
es ein Handelssystem in der Kindermiasto Zgorlitz und die Unternehmen gehen Part-
nerschaften ein. Auflerdem kdnnen sich die Kinder mit eigenen Ideen selbststandig
machen.

PRACA W KINDERMIESCIE ZGORLITZ

W Kindermiescie Zgorlitz dzieci majg okazje zapoznacd sie z zawodami z wielu réznych
branz. Dotyczy to na przyktad administracji, polityki, jezykéw, edukacji i badan nauko-
wych, sektora finansowego, ustug, transportu, a takze zawodéw technicznych,
rzemieslniczych i artystycznych. Wybieranie zawoddw odbywa sie w godzinach poran-
nych w urzedzie pracy. W wybranym zawodzie pracujg zazwyczaj przez caty dzien.
W3réd ofert pracy w Kimi sa takze zawody, dzieki ktérym obywatele miasteczka moga
ciekawie spedzi¢ wolny czas i odpoczaé. Dzieci przygotowuja wystepy, spektakle i kon-
certy muzyczne. Sa tez zajecia sportowe dla wszystkich. Zupetnie jak w prawdziwym
miescie. Wszystkie miejsca pracy sa ze soba powigzane. Na przyktad w Zgorlitz
funkcjonuje system handlu, a przedsiebiorstwa zawieraja partnerstwa. Co wiecej,
dzieci mogg zaktada¢ wtasne firmy wedtug wtasnego pomystu.




MITBESTIMMEN IN DER KINDERMIASTO ZGORLITZ

Das Konzept der Kindermiasto Zgorlitz, die Abldufe und die Berufsangebote werden
zwar von Erwachsenen entworfen, den Kindern bleibt dennoch viel Raum fiir die Um-
setzung von eigenen Ideen und gemeinsame Verantwortungsiibernahme innerhalb
der Stadt. Von der Auswahl der Berufe, dem eigenstindigen Umgang mit dem ver-
dienten Geld und den Pausenzeiten, {iber die Mitbestimmung im Unternehmen bis
hin zu den Wahlen und der Beteiligung an der tdglichen Stadtversammlung: An vie-
len Stellen konnen die Kinder sich und ihre Ideen wirksam einbringen. So fiillen sie
das Konzept selbstbestimmt mit Leben und machen die Stadt im Miniaturformat zu
einer lebendigen Stadt. Zentrale Rollen nehmen in diesen Prozessen die Biirgermeis-
ter:innen, die Stadtrdte, das Rathaus und die Stadtversammlung ein.

W SPOLDECYDOWANIE
W KINDERMIESCIE ZGORLITZ

Projekt Kindermiasto Zgorlitz, jego przebieg i oferty pracy zostaty wprawdzie opraco-
wane przez dorostych, jednak miasto daje dzieciom wiele mozliwosci, a nawet inspiru-
jeizacheca je do realizowania wtasnych pomystéw i brania odpowiedzialnosci za zycie
kindermiejskiej wspélnoty. Poczawszy od samodzielnego wyboru zawodu, przez
podejscie do obowigzkéw pracowniczych w firmie, samodzielne zarzadzanie wtasnymi
finansami i czasem wolnym, na udziale w wyborach wtadz i codziennych zebraniach
obywatelskich skoficzywszy - Kimi nie tylko tworzy przyjazna przestrzen dla dzieciecej
kreatywnosci i aktywnosci, ale tez zacheca uczestnikéw do wptywania na dziatanie
miasteczka. Gtéwna role w tych procesach odgrywaja burmistrz, radni, ratusz i zebra-
nie miejskie.

n



LABORATORIUM KINDERMIASTO ZGORLITZ

Als die Kinderstadt 2020 aufgrund der Corona-Pandemie verschoben werden musste,
haben wir die Gelegenheit genutzt, um die Zusammenarbeit mit einer ganz besonde-
ren Zielgruppe zu verstdrken. Jedes Jahr wachsen vielen Jugendliche aus der Kinder-
stadt heraus. Viele haben bereits mehrere Jahre an der Kinderstadt teilgenommen
und verfiigen tiber einen grofden Erfahrungsschatz. Seit 2020 arbeiten wir genau mit
diesen Jugendlichen zusammen. Wir ermutigen sie als Freiwillige weiter an der
Kinderstadt teilzunehmen und mitzuhelfen. Aufierdem konzipieren wir mit den
Jugendlichen gemeinsam neue Berufe und verbessern die Abldufe in der Kinderstadt.
Die Besonderheit im ersten Laboratorium im Jahr 2020 war, dass die Teilnehmer:in-
nen einen neuen Namen fiir die Kinderstadt entwickeln durften. Am Ende der einwo-
chigen Laboratoriums-Woche konnten wir stolz den neuen Namen der Kinderstadt
verkiinden: Die Kindermiasto Zgorlitz. Das Laboratorium findet seitdem alle zwei Jah-

re und abwechselnd mit der Kindermiasto Zgorlitz statt.

LABORATORIUM KINDERMIASTO ZGORLITZ

Po odwotaniu Miasta Dzieci 2020 z powodu pandemii skorzystaliSmy z okazji, aby
wzmocni¢ nasza wspétprace z bardzo szczegélnag grupa docelowa. Do wspétpracy
zaprosiliémy bytych uczestnikéw, ktdrzy z racji wieku zakonczyli juz przygode z Mia-
stem Dzieci. Pomyslelismy, ze warto wykorzysta¢ ich doswiadczenia i spostrzezenia,
zachecic by zostali z nami jako mtoda kadra i wolontariusze. Uczestnicy pomagajg nam
wymyslac i testowaé nowe zawody, ale tez podpowiadajg zmiany, ktére usprawnia
dziatanie miasteczka. Podczas pierwszego laboratorium w 2020 roku wyjatkowe byto
to, ze mtodziez miata mozliwo$¢ wymyslenia nowej nazwy dla Miasta Dzieci. Na
zakonczenie tygodnia z duma ogtosiliSmy nowa nazwe projektu: Kindermiasto Zgor-
litz. Laboratorium odbywa sie co dwa lata, na przemian z Kindermiastem.




WARUM? WESHALB? WOFUR?

Das Projekt ist trotz seines spielerischen Charakters sehr wichtig fiir die Grenzregion
Gorlitz/Zgorzelec. Unser Projekt entsteht durch viele Menschen, welche grenziiber-
schreitend aktiv sind und vereint Aspekte von Bildungs- und Begegnungsprojekten.
Fiir die Stadte Gorlitz und Zgorzelec sowie ihre Bewohner:innen ist binationale Zusam-
menarbeit, die Uberwindung von Sprachbarrieren und das gegenseitige Kennenlernen
von grofler Bedeutung. Zu den positiven Effekten der Kindermiasto Zgorlitz gehoren
(nicht nur fiir die Kinder):

Forderung der Interkulturalitdt fiir alle Beteiligten

Grenziiberschreitende Zusammenarbeit von Kindern, Jugendlichen und Erwachsenen
SchliefSen von neuen Bekanntschaften und Kontakten

Abbau von Sprachbarrieren, Vorurteilen und Stereotypen

Stdrkung des Interesses fiir das Nachbarland und des Verstdndnisses fiir dieses
Kennenlernen von vielfiltigen Berufswelten und Zukunftsbranchen

Erfahrungen von Selbstwirksamkeit der Kinder

Stdrkung der Interessen und Fahigkeiten der Kinder

Forderung von verantwortungsvollem Handeln und Selbststdndigkeit

Spielerische Erfahrung von komplexen demokratischen und wirtschaftlichen Prozessen

vV vV VvV VvV VvV V V V VvV V

Ermunterung zur aktiven Gestaltung der eigenen Lebenswelt sowie Teilhabe an
Gemeinschaftsprozessen

v

Politische und kulturelle Bildung

Ausbau von deutsch-polnischen Netzwerken

Erfahrungen fiir Studierende und junge Erwachsene in der Arbeit in deutsch-polnischen
Projekten

Erschaffung einer Vorbildstadt fiir die Erwachsenen

Und natiirlich ganz viel Spaf}

“Vielleicht sollten uns die Eltern auch mal in der Kinderstadt besuchen. Dann konnten
sie sehen, wie gut das Zusammenleben klappen kann, wenn alle mithelfen.”

— Kind wahrend der Kinderstadt 2018
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PO CO T0?

Nasz projekt cho¢ wydawac sie moze tylko zabawg jest wazny dla przygranicznych
miast Zgorzelca/Gorlitz. Powstat dzieki wielu ludziom, ktérych dziatania sg transgra-
niczne oraz jednoczy aspekty edukacyjne i integracyjne. Dla naszych miast, jak i spo-
tecznosci wazna jest miedzynarodowa wspétpraca, przetamywanie barier jezykowych
oraz wzajemne poznanie sie. Pozytywne efekty Kindermiasta (nie tylko dla dzieci) to m.in.:

> Promowanie miedzykulturowosci wsrod wszystkich uczestnikéw

> Wspétpraca transgraniczna miedzy dzie¢mi, mtodziezq i dorostymi

> Nawigzywanie nowych znajomosci i kontaktéw

> Przezwyciezanie barier jezykowych, uprzedzeri i stereotypéw

> Zwiekszenie zainteresowania i zrozumienia dla kraju sgsiedniego

> Poznawanie réznych zawodéw i przysztych branz

> Poczucie wtasnej skutecznosci u dzieci

> Wzmacnianie zainteresowan i zdolnosci dzieci

> Promowanie odpowiedzialnego zachowania i niezaleznosci

> Doswiadczanie ztozonych proceséw demokratycznych i ekonomicznych
poprzez zabawe

> Zachecanie dzieci do aktywnego ksztattowania wtasnego zycia
iuczestniczenia w procesach spotecznych

> Edukacja kulturalna

> Rozbudowa sieci kontaktéw polsko-niemieckich

> Doswiadczenia dla studentéw i mtodych dorostych w projektach polsko-niemieckich

> Tworzenie modelu miasta dla dorostych

>

| oczywiscie mnéstwo zabawy

.Moze rodzice powinni odwiedzi¢ nas w Miescie Dzieci. Wtedy mogliby zobaczy¢, jak
dobrze moze funkcjonowaé wspélne zycie, gdy wszyscy sobie nawzajem pomagaja.”

— Dziecko podczas Miasta Dzieci 2018



WER SIEHT HINTER DER KINDERMIASTO
ZGORLITZ?

Das Projekt Kindermiasto Zgorlitz ist eine gemeinsame Initiative des Ca-Tee-Drale
Gorlitz e.V,, Esta e.V. und des Vereins ,nasze miasto - unsere stadt“ unter der Trager-
schaft des Meetingpoint Memory Messiaen e.V. Das Projekt wird zusdtzlich von den
Stadtverwaltungen der Stadte Gorlitz und Zgorzelec sowie einem Netzwerk aus Ver-
einen, Initiativen und Firmen unterstiitzt. Dariiber hinaus arbeiten wir mit internatio-
nalen Freiwilligen und jungen Erwachsenen (zumeist Studierenden) zusammen. Eine
ganz besondere Rolle spielen auch ehemalige Kinderstadtteilnehmer:innen, welche
aus der Kinderstadt herausgewachsen sind und inzwischen selbstverantwortlich eige-
ne Angebote leiten.

KIM SA INICJATORZY KINDERMIASTA ZGORLITZ?

Projekt Kindermiasto Zgorlitz jest wspélna inicjatywa stowarzyszer Ca-Tee-Drale Gor-
litz, Esta i ,nasze miasto - unsere stadt” pod patronatem stowarzyszenia Meetingpoint
Memory Messiaen. Odbywa sie przy wsparciu miast Zgorzelca i Gorlitz, we wspotpracy
z obiema gminami miejskimi, sieciami stowarzyszen, inicjatyw oraz firm. Projekt w is-
totnym stopniu opiera sie na idei miedzynarodowego wolontariatu, a wéréd zaproszo-
nych do wspétpracy sg studenci jak i byli uczestnicy zaje¢, ktdrzy wracajg jako kinder-
miasteczkowi przedsiebiorcy, prowadzacy stanowiska pracy dla dzieci.

Die Kindermiasto Gorlitz ist eine gemeinsame Initiative von:
Kindermiasto Gorlitz jest wspdlna inicjatywa:

MEETINGPOINT MEMORY MESSIAEN
VEREIN FUR ERINNERUNG, BILDUNG
UND KULTUR

Jugendhaus

(aee b
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Meetingpoint Memory Messiaen e.V.

Vielen Dank an alle Partnerorganisationen, Fordergeldgeber:innen, Unterstiitzer:in-
nen, Ehrenamtliche und Helfer:innen. Ohne Euch wdre die Kindermiasto Zgorlitz
2021 nicht moglich gewesen.

Bardzo dziekujemy wszystkim organizacjom partnerskim, sponsorom, darczyncom,
pomocnikom i wolontariuszom. Bez Was realizacja projektu Kindermiasto Zgorlitz
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Die Kindermiasto Zgorlitz 2021 wurde gefordert und unterstiitzt durch:
Kindermiasto Zgorlitz 2021 zostato dofinansowane przez:

Deutsch-Polnisches Jugendwerk
Polsko-Niemiecka Wspotpraca Mtodziezy

/Kﬁlty miﬂm KL?It?Jrrsi;tu:grijeslle:reistaates
desr > <

Sachsen. Diese MaBnahme
° wird mitfinanziert durch
Freist S N\_
Sachse

Steuermittel auf der Grundlage
des vom Sachsischen Landtag
beschlossenen Haushaltes.
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Kreuzberger | Kinderstiftung

gemeinnUtzige Aktiengesellschaft

Lions Club Stormarn
& Lions Club Gorlitz
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